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ž u p n i k ž c d v a j s e t let, in v e n d a r so bili tudi n j e g a , m l a d e g a č l o v e k a , za k a z e n 

prestaviti s e m , ker je bil pre na p reden, ker je bil r o d o l j u b in je učil fante peti. 

D a n e s ta ž u p n i k nič več ne v e o v e l i k e m svet i l in tudi noče v e d e l i o n j e m ; p o k m e t i l 

se j e in postal p o d o b e n tem surov im l j u d e m , skrbi ž. nj imi in se ž nj imi v e s e l i , 

o z n a n j a j i m b o ž j o b e s e d o , oni pn mu o d r a j t u j e j o b e r o in kar je predpisano, Me šel 

bi v e č v s v e t in n j e g o v i v e r n i k i bi g a uiti nc p u s t i l i ; on pa tudi sam dobro ve , 

da bi bil tam z u n a j s a m sebi v n a p o t j e in bi poginil kakor d r e v o , p r e p o z n o p r e s a j e n o 

v tujo z e m l j o . K a č ur prvič naleti na m o ž a , k o le-ta g n o j kida, kar je uč i te l ju g r o z e n 

p o g l e d , Ker pa nič t a k o j a s n o in tako g r o z n o nc: more o z n a č i t i K a č u r j c v c g a n o v e g a 

b iva l i šča in n j e g a p r e b i v a l c e v kakor klasična pr id iga ž upnik ova , ki j o je i m e l p r v o 

n e d e l j o po u č i t e l j e v e m pr ihodu, naj jo d o s l o v n o n a v e d e m : „ K r i s t j a n i ! Prišel jc v 

B latn i dol nov učite l j , mlad g o s p o d , tamle stoji pred üi ikr^l i jo!~ Vsi so se ozrli na 

K a č u r j a . „ D a b o s t e p o š t e n o ravnali z n j i m i D r u g a č e b o s t e imeli z m a n o o p r a v i l i ! 

— Z a k a j p i: sc s m e j e tisti p a g l a v e c t a i n ? Ti, ki s to j i š z r a v e n , primi g a za l a s e ; 

d o b r o g a p r i m i ! D a uc b o s l e tako ravnali s teui u č i t e l j e m , k a k o r s le s p r e j š n j i m , 

ki ste g a g n a l i , r o k o v n j a č i , n a r a v n o s t v p e k e l ! s c g a ic e d e n d o t a k n e , ali č;-

postrani p o g l e d a , m u b o m t a k o n e z n a n s k o n a t e g n i l ušesa, da b o pomni l s v o j e 

ž i v e d n i ! Iu p o o d v e z o n a j si g r e k N a c e t u iz Razora ali pa B r l i n č k u u. M o č i l n i k a ; 

pri meni j e ne b o d o b i l ! Pa o t r o k e p o š i l j a j t e v š o l o , kol ikor m o r e č e ! Č c nima posla 

na po l ju , n it j nc posta ja b r e z opravi la , na j uc h o d i j o za g n e z d i s t ika l in ž o g o bi-1 

N i k d a r naj nc u g l e d a m t a k e g a s m r k a v c a na c e s t i ! N e u s m i l j e n o ga b o m naklest i l 

in o č e t u b o m poslal ž e n d a r j e v h i š o ! K a j misli te. da je uči te l j zas tonj p l a č a n ? S a j 

bi nam d e n a r kradel , če bi stai v šoli s p a l i c o iu bi n o b e n e g a blizii ne b i l o ! Pa 

v a m še j a z m a š e uc b o m bral, ne l o m i z p o v e d o v a l in ne o b h a j a l , a m p a k s a m o 

v l e k e l d e n a r j e in pa v e s d a n : luk, Ink, Ink in m a v , m a v , m a v ! • U č i t e l j u pa 

j c tudi treba p o v e d a t i , da n a j 7. naš imi p a g l a v c i p o pamet i v c e r k e v h o d i ! D o b r o 

n M j jiii i iaklcst i , korenito n a b i j e , kadar jc potreba I In potreba jc z m e r o m ! Nauči ii 

s-e itak ne b o d o nič, kef so pre n e u m n i , a m p a k v s a j strait b o d o imeli pred p a l i c o ! 

K;ir n a m jc treba d a n e s še d r u g e g a p o v e d a t i , j e t o l e : ne kradite, nc p o b i j a j t e 

s c p o k r č m a h in d e d c i na j puste b a b e in b a b e d e d c e pr; miru, d r u g a č e b o j o j ! 

A ; n c i i ! " K d o bi rekel , da ne g o v o r i l/. tel t b e s e d realna preteklost , morda ce lo 

h r i b o v s k a s e d a n j o s t ! Na v s a k nač in pa jc to tudi k lasična o z n a k a Äupnika s a m e g a . 

T o torej j e K a č u r j e v o „ u k a z a n o " de lo , č c to izpolni , b o storil s v o j o dolžnost . Pri 

maši je bila m e d k m e t s k i m s v e t o m b u j n o razvita d c k l i c a z rdečo ž i d a n o ruto; vsa 

n j e n a p r i k a z e n ni spadala v ta o k v i r , z a t o j e v z b u j a l a K a č u r j e v o pozornost . In kakor 

s e je n j e g o v p r e d n i k v službi iz d o l g e g a časa o b e s i l , tako se jc K a č u r i/ d o l g e g a 

časa — z a l j u b i l . T o sc p r a v i : sic za l jub i l , ker l j u b e z e n je le ena in to je bil podaril 

n e v r e d n i .Minki iz Kistrc, ki mu je šc v e d n o b lešča la pred očmi , a m p a k z a g l e d a l 

se j e v a n j o in j o p o ž e l e I, k e r p o ž e l e n j e jc rodilo z v e z o teh d v e h č i s to t icsoroduih 

bi t i j . { K o n e c pril).} 

Z a b a v n a k n j i ž n i c a . Zalomila i u na svet lo dala „ S l o v , M a t i c a " . XVIII. z v e z e k . 

Uredi l J o s i p K o s t a n j e v c c . V L j u b l j a n i 1906. - K n j i g a o b s e g a po vrsti s l e d e č e s p i s e : 

!.} L. S e r š c u : P o v e s t o l i t e r a t u . • R a z u m e sc, dri je to p o v e s t o s l o -

v e n s k e m literatu ; če pa se g o v o r i u s l o v e n s k e m literatu, se misli v e d n o na 

č l o v e k a , ki j e zgreš i l s v o j pokl ic , namreč nc p o k l i c l iterata, a m p a k p rak l ični, ž i v -

Ijeuski pokl ic , tisti, ki nepr iznani d u h o v i i n i k i i m e n u j e j o f i l i s trskcga. Ta fil lsirski 

p o k l i c pa literati z g r e s e v e d n o zaradi s v o j e g a talenta in b a š v' trenotkn, ko g a 

2 g r c š e , še le prav o d k r i j e j o s v o j talent, — To je d o s l e j tip s l o v e n s k e g a lite rata v 
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s l o v e n s k i literaturi in n e m a l o i z v o d o v bi zas led i l i , ko bi z a s l e d o v a l i j u n a k e in j u n a č k e 

naših r o m a n o v iu n o v c i . P isate l j piše rad o pisate l j ill in č im bol j n e s r e č n e g a pri-

k a z u j e p isate l j pisatel ja, Urni prej računa n;i s o č u s t v o in v n e m o bralcc\ ter ua 

nj ih u s m i l j e n j e — K a j n e ? O b č i n s t v o se :es n a m r d n e , a k o sliši, da je kak p isate l j 

;i£i ce lo p e s n i k s.rcčc:i v ž i v l j e n j u . . K a j s e ji: n e k o č z g o J i l o ? P u n č k a ju s 

s o l z a m i v oče!) čitala p r e t r e s l j i v o t u i n c p e s m i n e k e g a p e s n i k a ; smil i l s e ji je r e v e ž , 

ki j e p e v a l v e d n o in to l iko o nesreči . Da bi g a potolaž i la , si i ; v e n j e g o v n a s l o v , 

tolaži p e s n i k a najprej p i s m e n o , potem pa nm n a z n a n i s v o j p o s t i . Iti tlošla je v 

n j e g o v o s t a n o v a n j e ; k a k o je g l e d a l a : hišna š t e v i l k a je k a d i l a :I:I l epo vilo, spre je la 

jc p u n č k o krasna d a m a , 1<i je rekla, da je p e s n i k o v a s o p r o g a , in s topi l ji ju na-

sproti p e s n i k sam, lep mož, in jr> je pel ja l l j u b e z n i v o v s v o j o e l e g a n t n o s o b o in ji 

pojasni l , da poštena borba p e l j e tin z m a g e ; k o n č n o ji ju rekel p o m e m b n o , tla ni, 

da bi moral b i t i n e s r e č e n , 'kdor ima č u t za n e s r e č o . Pouči l j o j e , da tudi u m e t -

nost more bjti tisti filistrski p o k l i c , u m e t n i š k i p o k l i c b r e z lil i sirski h k o n c e s i j , a da 

p o s t a n e m o napram revščini in nesreči prav topi in, kur jc huje , n a p o s l e d ravnodušni , 

če s e nam v e d n o k a r trobi o revščini ni nesreč i . — T o d a r e s : ta d o g o d b i c a se 

:ii primeri la pri ua*. N;>ša . .Povest o l i tcrati i" nam slika literata, ki ju zinij 

b tcra lska n a d a r j e n o s t nesreča, nesreča pa zato, ker su n j e g o v a n a d a r j e n o s t LIL- pr,-

z[tava. „ P r i z n a v a " v tem leči v s e l e j kriza pri l a k i h l i leral ih K d o jiii ne p r i z n a v a ? 

O b č i n s t v o ? K j e r sc i o s prav ico irtli, tam je l i teral zgreš i l s v o j pokl ic , in s icer 

literarni pokl ic . A n a v a d n o s e ne misli na o b č i n s t v o , a m p a k na n j e g o v a glasi i a, 

na u r e d n i k e in o c e n j e v a l c e . T u jc stvar /x d r u g a č n a ; iu m o r e o b s o d b a k a k e g a pi-

sate l ja l>iti krivična. V e n d a r : prav nadar jen in priden iiicrat b o Koračil p r e k o 

u r e d n i k a in o c e n j e v a l c a d o o b č i n s t v a , to j e p o v s e m s i g u r n o ; manj s i g u r n o je , da 

b o d o vsi , ki jih p o d p i r a j o : uredniki in o c e n j e v a l c i , res prodrli v o b č i n s t v o . 

Literal v naši povest i spada m e d liste. ki p o s t a n e j o žrtva n e n a k l o n j e n o s t i ured-

nika. Zaradi n j e g o v e l i terarne nadarjenost i uiti ni š lo t>ti rok v prakt ičnem 

p o k l i c u ; ko pa nastopi kot i i lerat, z o p e t nc more u s p e v a t i : e n k r a t jc pre-

idealen, drugikrat prerezek . l>o tretje s t o p n j e pa se ni d o š c l . da bi namreč „ u v a -

ž e v a l г а г т е г с * in spisal na pr. „ p o v e s t o jari kači in n jenih m l a d i č i h " , češ , taka 

p o v e s t bi š la u r e d n i k u v s last . P r e d e n jc d o š c i d o tc s t o p n j e , je i zg ini l , bodisi 

da jc pogini l ali da se je le i z g u b i l k o l literat. i . i terat iss imus š c v s e k a k o r ni postal ; 

ni š c č is to d o m a č v literarni družbi , ki j i jc „ v e s e l j e , n c k a l j e n o v e s e l j e - , a k o sc 

raz lega n j e n o „ h r i p a v o p e i j c v predmestni k r č m i " . S i m p a t i č n o je tudi, da g a z a d e n e 

tako h u d o propalost n j e g o v e prej tako n e d o l ž n e Meie . — Xa dani l i p rem i sali ju 

p o v e s t s p l o h k a j spretno z a s n o v a n a ; r a z v o j se s icer vrši s k o k o m a , a to jc pri uialeni 

o b s e g u povest i o p r a v i č l j i v o . Š irše o z a d j e ji d a j e d o b r o i z p e l j a n a teorija o p o d e d o -

v a n i h „ o č e I v , ki j ih k o l z n a m e n j a b o d o č i h n e s r e č n i k o v zapaz i učilcJj P e t r o v e t , o č e 

n a š e g a literata, n a j p r e j ua s v o j i h otrocih. — V sp isu jc tudi d o k a j s a i i r c ; a zlasti 

se p isate l ju p o s r e č i j o bol j lirični deli . 

2.) R o m a n R o m a n o v : A n i n a p r v a l j u b e z e n . - A n i c a je p r o d a j a l k a 

č e v l j e v ; ker je m e n d a m a l o k u p c e v in ona pač ni v a j e n a si sama najti k a k o delo , 

presedi c c l e dni pri s t e k l e n i h vrat ih in čita k n j i g e i:i sanjari o k a k e m l e p e m fantu. 

Hukiiit pa res i>ride len fant č e v l j e k u p o v a t ; lepo ji zna g o v o r i l i , o n a mu tla č e v l j e 

— zastouj , :! faul ji je skoraj dal po l jub . Kur ni b i l o d e n a r j a za č e v l j e , j e g o s p o d a r 

p r o d a j a l k o s e v e d a z a p o d i l iz s l u ž b e , — K o na je p o t e m d r u g j e dobila d r u g o 

s l u ž b o , ni v e č podarja la č e v l j e v . To prav radi v e r j a m e m o ! In lo jc z g o d o v i n a prve 

l j u b e z n i . 
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3.) I v a n C a n k a r : S n u t in p o g r e b J a k o b a N e s r e č e . — „ K a k o pa 

jc u m r l ? " „ K a k o naj jc u m r l ? O b e s i l s e je ," — N a tem d e j s t v u , ki sc • češ-

r a z u m e s a m o o b sebi , je z g r a j e n a p o v e s i . B r e z p o m i s l e k o v i z j a v l j a m , da spada 

m e d n a j b o l j š e C a n k a r j e v e ; naj j o pre bero tudi tisti, ki niso z a p r i s e ž e n i C a n k a r j e v i 

pristaši. V tej povest i b o d o našli nekaj , kar ni p o g o s t n o pri prhki , n a v a d n o c c l o 

abstraktni s n o v i C a n k a r j e v i h s p i s o v : našli b o d o p l a s t i k o in točne o b r i s e ; g o n i l o pa 

j e z d a j h u d a s n tira, o b l e č e n a v d o z d e v n o m a l o m a r n o s t , ädaj pravi rabe I j ski h u m o r , 

z d a j ce lo g r o z n a t r a g i k a ; o p o z a r j a m l e n a način, k a k o se g o d i črvi č k n J a k o b u , ki g a 

„ treba ui b i l o ' , takoj po rojs tvu, Tudi p o z n e j e g a j e mati pahni la o d s e b e , tako da ni 

m o g e l „stopiti m e d p r a v i č n e l j u d i " ; tako Eririije materi ue d a j o miru. 

4.) Ivfin S k i l a n : T e s a r A l e s . — P r v e strani te p o v e s t i s e m čital prav z 

u ž i t k o m , kakor hi poslušal n o v e g a Jurčiča. Tesar A l e š jc kar „ z a pri jet i* , takisto 

stari n j e g o v sosed, K a k o pa se A l e š lovi m e d d v e m a d e k l i c a m a , tc ž c ni v e č 

dobro, in požar, ki u p e p c i i A l e Š e v o hišo, je postal d c u s c * m a d i i n a i:i p d s l e j p o v e s t 

sp loh z e l o p a d a . K o n e c pa je v e s p o n e s r e č e n : da se M a n a , s topivši p o poroki iz c e r k v e , 

s p o t a k n e o b „ n e k a j - (!) in p a d e v s e m t e l e s o m naprej na neko(!} l e s e n o stvar, ki je 

o h n j e n e m p a d c u v o t l o z a b o b n e l a ' , to je d o g o d e k , ki bi bilo z a n j treba še enkrat 

pisati „ C m o k a v z a r j a in U s p e m o 4 , če ^c n a m r e č pomis l i , da tisti „ n e k a j - tii morda 

kak b o b e n ali prazen škaf , a m p a k da jc l j u d j e , ne prestrašite s e ! — da je prav-

cata rake v, ki so v u j e j m e d p o r o k o prinesli m r t v e g a A l e š a , , . O teinpora, o ser iptores! 

5.) M i l a n P u g e l j : D i l e t a n t . S p i s o d g o v a r j a po vsebini in s l o g u popol -

n o m a s v o j e m u naslovit , a k o nui p r i d e n e i n o b e s e d i c o „ s l a l r . 

6.) Jos . K o s t a n j e v e e : O b s o j e n a . T o je prav dobra, ^letie v s e b i n e in tehnike 

d o v r š e n a n o v e l i c a iz p o l g o s p o s k e g a ž i v l j e n j a , ki g a zna K o s t a n j e v e e risati z z n a n o 

s p r e t n o s t j o , iz Ž i v l j e n j a , ki kr i je pod n e z n a t n o s k o r j o č e s t o to l iko t u g e in to l iko 

n t s reče . Dr. Jos, lomi usek. 

Prevod i iz s v e t o v n e k n j i ž e v n o s t i . III. L. N. Tols to j . „ M o č t e m e " . Na-
rodna d r a m a v pet ih d e j a n j i h , P r e v e l a iz ruščine M i n k a G o v e k a r j e v a . V L j u b l j a n i , 

1907. Z a l o ž i l a in izdala . S l o v e n s k a M a t i c a " . 

K o s e m laai iui tem m e s t u o c e n j e v a l M i n k e G o v ć k a r j e v e p r e v o d e iz ruščine, 

iz iš le pri B a m b e r g t i pod n a s l o v o m „ R u s k a m o d e r n a % s e m rekel, da je g o s p a G o v e -

k a r j e v a v p r e l a g a n j u iz ruščine „sicer še p r e c e j ues igurna z a č e t n i c a " , da pa je v k l j u b 

t e m u „ona v p r e v o d n i literaturi naših privatnih z a l o ž n i k o v ž e s e d a j ena i zmed naj-

bo l j š ih m o č i " . S v o j o o c e n o s e m končal z b e s e d a m i : : i Na naši „ M a t i c i " pa je, da nam 

dit d o v r š e n e , to ji; u m e l n i š k e p r e v o d e , ki ne b o d o ustrezal i s a m o potrebam knjiž-

n e g a trga, a m p a k se b o d o uvršča l i tudi v našo u m e t n i š k o literaturo kot del njen. 1 1 

L e t o s pa srečam g o s p o G o v e k a r j e v o m e d pre laga tel j i za M a t i č n o k n j i ž n i c o : 

„ P r e v o d i iz s v e t o v n e k n j i ž e v n o s t i " . T e g a v resnici nisem p r i č a k o v a l . N e o d g o s p e 

G o v č k a rje v e , a m p a k o d M a t i c e in n j e n e k n j i ž n i c e , Prvi moram ce lo priznati , da se. 

je v „ M o č i Lesne- bol j potrudi la n e g o v lanskih p r e v o d i h . N j e j bi m o g e l k v e č j e m u 

očitati , da se je lotila p r e v a j a n j a e n e g a n a j t e ž j i h u m o t v o r o v ruske l i terature, tu ker 

je tit u m o t v o r o b e n e m n a j z n a m e n i t e j š a ruska drama, hi se lnorebiti v r h u t e g a n j e n 

korak m o g e l i m e n o v a t i l e h k o m i s e l n o s t ; a k o bi iiil s t r o g , hi c e l o utogeJ n a z v a t i 

predrznost . JLLZ s a m s e m se pred s v o j i m b i v a n j e m v Rusiji v e č k r a t polotil p r e l a g a n j a 

T o i s t e g a p r e t r e s l j i v e drame, a v s e l e j s e m odlož i l de lo iz rok, ker s e m v s a k o k r a t 

s p o z n a l , da mora p o p r e j č l o v e k lastne oči v idet i iu na lastna ušesa slišati ru-

s k e g a k m e t a — i č i g a r d u š e je v s t a l o to d e l o p r e d e n se kakorkol i p e č a s to 

„ n a r o d n o dramo' 1 . 

s i Digi ta lna kn j i žn i ca Sloveni j i 


